Komentarz egzegetyczny do tekstu Kol 3,12-17,
4 niedziela po Wielkanocy Cantate

Kontekst

Oponenci autora listu do Kolosan ,byli wyznawcami jakiej$ formy zydowskiego mistycyzmu,
znanego z innych starozytnych tekstow. Doktryna ta zachecata ludzi do poszukiwania mistycznych
doswiadczen, ktére miaty stanowi¢ droge do sfer niebieskich, radosci i boskiej chwaty. Mistycyzm
wigzal si¢ zazwyczaj z wezwaniami do ascezy wynikajacymi z przekonania, ze nalezy uwolnic si¢ od
pragnien cielesnych i1 kierowaé si¢ warto§ciami duchowymi. Jesli byli to zydzi, to mogli uzasadniaé
ascez¢ autorytetem Biblii hebrajskiej, jak 1 przekonywac¢ swoich zwolennikow do spozywania
koszernego jedzenia, przestrzegania szabatu i poddania si¢ rytualowi obrzezania (w przypadku
mezczyzn)”' (por. 2,16-23).

Autor listu uwaza m.in., ze ,,jedynie Chrystus byl przyczyng wszelkich dobrodziejstw, jakie spotykaja
gming, to on bowiem pogodzit wszystkich ludzi z Bogiem (1,21-22; 2,13-15), czynigc to za$ potozyt
kres alienacji czlowieka, a przy okazji uniewaznit Prawo z jego nakazami (2,14). Jaki zatem sens
mialby powr6t do Prawa — przeciez Chrystus uczynil Prawo zbednym, bo w nim wyznawcy zaznali
petni boskich dobr (2,10.14-19)"2.

,Kolosanie mieli cieszy¢ si¢ petia boskosci, bo zostali wzniesieni ku niebiosom dzigki Chrystusowi
(3,1). To nie oznaczalo jednak, ze mogli zaniedbywac zycie doczesne i zachowywac si¢ tak, jakby
ciatlo nie miato dla nich zadnego znaczenia — az do powrotu Chrystusa majg wie§¢ moralne i prawe
zycie na tym $wiecie™. W tym wlasnie kontekécie pojawia sie tekst kazalny z 3,12-17 zachecajacy
,.wzbudzonych z martwych” (2,12) Kolosan do wlasciwego postepowania.

Tlumaczenie

12 Ubierzcie wiec — jako wybrani Boga, §wigci 1 ukochani — autentyczne wspotczucie, uprzejmosé,
pokorg, tagodnos¢, cierpliwosé,

13 akceptujac jedni drugich, wybaczajac sobie nawzajem, jesli kto§ przeciw komu$ miatby pretensje,
jak i Pan wybaczyt wam, tak i wy.

14 Na wszystkie za$ te (ubierzcie) mitosc, co jest wiezig doskonatosci.

15 A pokoj Chrystusa niech kontroluje serca wasze, do ktorego i powotani zostaliscie w jednym ciele;
1 wdzieczni badzcie.

16 Stowo Chrystusa niech mieszka w was bogato,

w calej madro$ci nauczajcie i ostrzegajcie siebie samych,

psalmami, hymnami, piesniami duchowymi wdzigcznie §piewajcie w sercach waszych Bogu.

17 1 wszystko cokolwiek robicie stowem lub czynem, wszystko w imieniu Pana Jezusa (rdbcie),
dziekujac Bogu Ojcu przez niego.
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Warianty tekstualne i podzial tekstu’

W wersecie 13 manuskrypt p*® i inne §wiadectwa maja odniesienie do Pana (Kyrios), co jest
zapewne lekcjg pierwotng. W $wiadectwach tekstualnych spotykane sg takze inne warianty
tekstualne: ,,Chrystus”, ,,Bog”, ,,Bog w Chrystusie” (por. Ef 4,32).

Nie jest jasne, czy tytul Pana z wer. 13 nalezy odnosi¢ do Chrystusa (James D. G. Dunn), czy
w $swietle Kol 2,13 oraz Ef 4,32 do Boga. W tych dwoéch wersetach Bog stanowi podmiot
odpuszczenia.

W wersecie 16 manuskrypt p46 i inne $wiadectwa mowia o ,.stowu Chrystusa”; ta fraza,
zapewne pierwotna, wystepuje jedynie w tym miejscu w NT. W innych tekstach spotykane
jest czestsze ,,stowo Boga” lub ,stowo Pana”. ,,Chrystus” moze by¢ zaréwno podmiotem
,stowa” (stowa historycznego Jezusa), badz tez przedmiotem ,,stowa” (stowa o Jezusie,
ewangelia).

Fraza ,,w calej madrosci” z wer. 16 moze teoretycznie by¢ aczona z tym, co ja poprzedza:
»Stowo Chrystusa niech mieszka w was bogato w catej madro$ci, nauczajcie i ostrzegajcie ...”
lub z tym, co po niej nastepuje: ,,Stowo Chrystusa niech mieszka w was bogato, w calej
madros$ci nauczajcie 1 ostrzegajcie ...”.

Jezeli nie postawimy przecinka przed ,,psalmami, hymnami, pie$niami duchowymi”, wtedy te
stowa beda takze laczone z tym, co je poprzedza (Biblia Warszawska: ,nauczajcie
1 napominajcie jedni drugich przez psalmy, hymny, pie$ni duchowne ...”). Tekst bedzie wigc
traktowal o sposobie ,nauczania i napominania”. Jesli za§ postawimy przeciek przed
»psalmami, hymnami, pie$niami duchowymi”, wtedy pojecia te bedg taczone jedynie z tym,
co po nich nastgpuje (por. zaproponowane tlumaczenie).

Niektore swiadectwa tekstualne zastepuja pierwotne uzycie stowa ,,Bog” w wersecie 16 na
,,Pan”. Czynig to zapewne pod wplywem paralelnego fragmentu z Ef 5,19.

Czgs¢ kopistow zmienita ,,Bogu Ojcu” na ,,Bogu i Ojcu” imitujac m.in. Ef 5,20.

Komentarz

Nazwanie w wer. 12 odbiorcow listu ,,wybranymi Boga” nie implikuje tzw. teologii
zastapienia. Ko$ciot nie zastepuje Izraela; raczej wierzacy nie-Zydzi zostaja wszczepieni
w jeden Bozy lud®, w ktérym rozroznienia etniczne, spoteczne i inne traca znaczenie (por.
3,11).

Autor listu uzywa metaforyki S$ciggania i1 ubierania, zewlekania starego cztowieka
i przyoblekania nowego (3,9.10.12; por. 3,14), co ma wyraza¢ jego nowy status w Chrystusie
i motywowaé¢ do wlasciwe] postawy (3,12). Metafora ubierania, ze wzgledu na swojg
uniwersalno$¢ i plastyczno$é, mogtaby by¢ wykorzystana homiletycznie jako obrazujaca idee
kazania.

Wymieniona w wer. 12 lista pigciu cnoét kontrastuje z dwoma negatywnymi listami, takze
piccioelementowymi, z wer. 5 i 8'.

Odbiorcy listu sg zachecani do ubrania si¢ w postawy tworzace relacje przekraczajace ich
pochodzenie etniczne czy tez status spoteczny (3,11). Te postawy sa wymienione w wer. 12-
14 i oparte o nasladowanie przebaczajacego Chrystusa (3,13). Ostatecznie wienczy te postawy
mito§¢. To ona ,,ubrana” ostatecznie dopetnia doskonato$¢ relacji miedzyludzkich (3,14).
Dostrzegane jest wiec chrystocentryczne oparcie tej parenezy, zakorzenione
W najwazniejszym przykazaniu mitosci.

Wer. 14 , mitos¢, co jest wiezig doskonatosci” — ,,nie tyle mitos¢ [...] jest wiezia doskonatosci,
ale czynno$¢ przyobleczenia jej na wszystkie inne cnoty [...] Doskonato$¢ chrzescijanska to
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nic sama mito$¢, ale suma roznorodnych c¢nét [...] niejako spigtych na koniec
najszlachetniejsza cnota, ktora stanowi wlasnie mito§é”®.

e . Pokdj Chrystusa” z wer. 15 nalezy przede wszystkim rozumie¢ zbiorowo jako jako$¢ relacji
miedzy wierzacymi Kolosanami, przekraczajgca podzialy religijne i spoteczne (por. 3,11),
a nie jednostkowo jako osobiste poczucie pokoju’. Nawiazanie do serca jako siedliska mysli,
woli i emocji cztowieka zacheca do bycia catym przepelionym pokojem Chrystusa'®.

e Jedno cialo” z wer. 15 jest mozliwe dzigki spajajacej wszystkich czlonkdéw razem mitoSci
(wer. 14).

o Do udzialu w prawdziwym, kaptanskim kulcie Boga (por. Kol 3, 16n) uzdalnia [...] nie
zachowanie halachicznych przepiséw rytualnej czystosci, ale trwanie w mitosci i pokoju
Chrystusa (Kol 3, 14n)”"".

e Nie da si¢ jednoznacznie odr6zni¢ znaczen trzech pojeé: ,,psalm”, ,hymn” i ,,piesn”. ,,Psalm”
(w NT takze w: Lk 20,42; 24,44; Dz 1,20; 13,13; 1 K 14,26; Ef 5,19) z pewnos$cia odnosi si¢
do Psalméw ST (Lohse, powotujac si¢ na 1 Kor 14,26, twierdzi jednakze, ze nie wylacznie).
,.Hymn” (w NT takze w: Ef 5,19; czasownik ,,$piewa¢ hymn” w NT w: Mt 26,30; Mk 14,26;
Dz 16,25; Hbr 2,12) takze mozna odnosi¢ do Psalmow. ,,Piesn” w NT takze w Ef 5,19 oraz
w Ap 5,9; 14,3; 15,3, gdzie wystgpuje w dwukrotnie w ztozeniu ,,nowa piesn”. Wszystkim
trzem pojeciom, nie tylko ostatniemu z nich, przystuguje dookreslenie ,,duchowe”, czyli
inspirowane przez Ducha'’.

e Autor w wer. 16, podobnie jak w wer. 15, méwi o sercu. W wersecie 16, to pojecie takze
nalezy odnosi¢ do calego jestestwa cztowieka. Zatem nie chodzi o §piewanie ,,w sercu” (nie na
glos) czy tez Spiewanie tylko ustami (powierzchowne oddawanie chwaly), ale liturgiczne
Spiewanie calym soba, ze swej glebi, wraz z pozostalymi czlonkami wspdlnoty. Werset 16
nawigzuje bezposrednio do tematyki 4. niedzieli po Wielkanocy — Cantate.

e Kazde stowo i czyn winny by¢ w imieniu Jezusa (3,17). Werset ten podsumowuje cato$¢ zycia
chrze$cijanskiego, nie tylko zwigzanego ze wspdlnymi zgromadzeniami.

e Skoro wszystko ma by¢ realizowane w imieniu Jezusa, to ,,Pawet podwaza [...] twierdzenia
fatszywych nauczycieli, jakoby sam Chrystus nie wystarczat do w pelni duchowego zycia™".
Dzickowa¢ Bogu mozna ,,przez niego”, czyli Jezusa Chrystusa, co kontrastuje z innymi
sposobami zblizania si¢ do Boga (por. 2,18).
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